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In tiefer Verbeugung
vor dem Nachbarland

Als Francis Etienne, Frankreichs General-
konsul in Stuttgart, vor zwei Jahren nach
Paris versetzt wurde, machte er sich beim
Abschied Gedanken Uber Unterschiede
und Gemeinsamkeiten zwischen
Deutschland, speziell Wirttemberg, und
Frankreich: ,Hier gibt es eine starke Hei-
matverbundenheit. Ein Franzose wirde
sagen: Erstens bin ich Franzose, zweitens
stamme ich aus einer bestimmten Ge-
gend, drittens bin ich Europder. Hier im
Stdwesten sagt man: Ich bin zuerst aus
Stuttgart. zweitens bin ich Européer,
drittens bin ich Deutscher. ... Fir die Fran-
zosen ist die Nation die Heimat. In Baden-
Wirttemberg bedeutet Heimat die eigene
Stadt, der eigene Wohnort.” Und er fligte
spéter hinzu: ,Sprache ist flir uns Franzo-
sen nicht nur ein Mittel der Kommunikati-
on, sondern ein Element der Kultur.”
Abgesehen davon, daB diese Generali-
sierung so wenig fiir Deutschland allge-
mein gultig sein dirfte wie die genannte
Rangordnung Heimat, Europa, Deutsch-
land von allen und Uberhaupt geteilt wird,
beschreibt der frihere Generalkonsul
doch sehr klar das grundlegende Dilem-
ma im Verhaltnis Frankreichs zu anderen
Volkern und deren Kultur: Die Nation, der
Staat, das ist die ,Heimat", Sprache ist
Kultur, aber es gibt nur eine Sprache, die
diese Anforderung erflllt, die franzési-
sche; und die allein deshalb verbindlich
zur Nation gehort.

Frankreichist Kultur

Franzdsische Sprache und Kultur verbin-
den sich mit einem rational-funktionalen
etatistischen SendungsbewuBtsein, mit
dem BewuBtsein Uberlegener Auserwahl-
theit, wahrend in Deutschland Sprache
mit romantischer Heimeligkeit einhergeht,
die Vielfalt kennt und akzeptiert, jedenfalls
Ublicherweise und meistens (abweichen-
de zeitgeschichtliche Erfahrungen ent-
springen grob gesagt der geféhrlichen
Vermengung etatistischen Handelns mit
romantischer Rhetorik).

Dank der franzdsischen Art, Nation/Staat,
Sprache und Kultur in einem zu sehen, sie
gleichzusetzen, haben natlrlich fremde
Sprachen und Kulturen, (iber die der Staat
die Herrschaft errungen hat, in der Nation
keinen Platz; da entsteht schnell ein Feind-
bild niederer Welten, die die Nation be-
drohen. Und andere Sprachen und Kultu-
ren auBerhalb sind gut, um sich das eine
und andere aus deren Leistung heraus-
zupicken, erzeugen ansonsten aber ge-
rade noch ein exotisches Gruseln. Nun
gut, auch in Frankreich gab es immer Men-
schen, die geistig unabhangig genug
waren, sich diesem hochmdutigen Einheits-
trend zu entziehen, sie sind in den letzten
Jahren relativ zahlreicher geworden, kul-
turelle Toleranz liegt im Zug der Zeit. Zu
behaupten, die franzdsische Staatsdokt-
rin, die jakobinische Revolutionsideolo-
gie ludovicischen Ursprungs habe sich

verdndert, wére aber sehr kihn; sie ist
geschmeidiger, .diplomatischer® gewor-
den - aber weiterhin AuBerst empfindlich,
wenn man nach der realen Umsetzung
ihrer Parolen fragt.
Diese unterschiedlichen Weltbilder sind
das Problem bei der Begegnung von
Frankreich und Deutschland, bei allen
bilateralen Fragen der Politik, Sprache
und Kultur. Viele Deutsche, zumal in der
bundesrepublikanischen Version, gut
abgehangen und weichgespdlt, passen
trefflich in diese Konstellation. Die in
Deutschland jeher weitverbreitete fast
grenzenlose Bewunderung alles Frem-
den, des Auslands (berhaupt, paBt so
wunderbar zum franzdsischen Sendungs-
bewuBtsein, der Welt die Kultur und die
Freiheit geschenkt zu haben. Zwangslau-
fig schétzt man in Paris die Deutschen, die
demutig und unterwlrfig bewundern und
die ,hohere Kultur® anbeten.
Doch Deutschen, die sich francophil®
nennen, ist nur mit duBerster Vorsicht zu
begegnen. Statt ein entspannies, diffe-
Fortsetzung auf Seite 2

Aktives UnterelsafB3/Slidpfalz

Aus WeiBenburg und dem nérdlichen Unte-
relsal3 erreichen uns immer wieder Berichte
uber interessante, originelle und nachah-
menswerte Ideen und Initiativen, die etwas
unternehmen, um die Staatsgrenze in die-
ser sprachlich und kulturell grenzlibergrei-
fend so eng verwandten Region weniger
splrbar zu machen, sie aus dem Denken
und Fuhlen der Menschen zu vertreiben.
Das eine Mal treffen sich acht Klassen aus
sechs Schulen, insgesamt 200 Kinder aus
dem Elsafl3 und der Pfalz, um zusammen
vier Tage in Fleckenstein zu verbringen,
sich kennenzulernen, gemeinsam ineinem
zweisprachigen Programm die gemein-
same Heimat, ihre Natur, Geschichte und
Kultur zu erkunden. Der ausfiihrliche Be-
richt im WeiBenburger Lokalteil der DNA
trug die treffende Uberschrift La frontiére?
Quelle frontiere?".

Im Juni war in Landau ein deutsch-franzé-
sisches Forum fir Gedichtaufsagen ein

ganz groBes Ereignis, veranstaltet von
der Landauer Deutsch-franzésischen
Gesellschaft, dem Deutsch-franzdsischen
Jugendwerk und dem WeiBenburger Ver-
ein Pamina. Bei dieser Veranstaltung tra-
gen die deutschen Schiler franzdsische
Gedichte vor, die elsdssischen deutsche
(und dieses Mal auch erstmals solche in
elsdssischer Mundart). Die DNA nennt
nur flr 2004 eine Teilnehmerzahl (etwa
250, davon nur 12 aus dem ElsaB), far
dieses Jahr 2005 kann man aus den An-
gaben auf Gber 300 schatzen, aber nun
waren aus dem Elsal3 etwa 120 Kinder
zum Wettstreit angetreten, vier zweispra-
chige Klassen komplett, dazu Schiller aus
zweisprachigen Grundschulklassen und
aus anderen Schulen, von CE2, CM1 und
CM2 bis zur Be und zu zwei Gruppen vom
Gymnasium/Collége Otfried von WeiBen-
burg (in der DNA korrekt: Otfried von Wis-
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renziertes, nuchtern in Pro und Unver-
standen (Contra ist in der Gegenwart ver-
pont) zu urteilen, Ubernehmen sie ohne
Vorbehalt andere Positionen, in diesem
Fall die franzésische. Die gut begriindete
eigene deutsche Sicht der Dinge ist fiir sie
ohne Belang, hat in ihrem von Fakten,
Ursachen, Folgen, Griinden und Entwick-
lungen unbelastetem Geschichtsbild kei-
nen Platz. Orts- und Landschaftshild,
Sprachreste, Namen und Kultur im Osten
Frankreichs, so ganz anders als in Paris
und um Paris herum, nehmen sie als un-
terschieden gar nicht wahr, kénnen dank
ihrer korrekten Blindheit und ihres Da-
seins, das nichts erkennt und begreift und
deshalb auch gar keine Fragen stellen
kann, zu keinem anderen Eindruck fiihren
als dem ,nous sommes en France ici*, Und
dazu dann die verziickte Miene! ,Franco-
phil®, ,proamerikanisch”, ,eigentlich bri-
tisch" wird, wer im anderen das kulturell
Uberlegene sieht, keine eigene Kultur hat,
die ihm Halt gibt (oder diesen Halt verach-
tet). Diese Anverwandlung an Fremdes ist
eine sékulare Religiositat, die sich fremde
Dogmen kritiklos vollstandig zu eigen
macht. Achtung vor fremden Vélkern und
Kulturen kann nur haben, deren Leistung
kann nur anerkennen und durchaus auch
bewundern, wer festen Boden unter den
FiBen hat, diese Achtung auch der eige-
nen Kultur, dem eigenen Volk entgegen-
bringt, was sich mit heftiger Selbstkritik ja
durchaus vertragen kann. Das verbreitete
neuere Schwérmertum gehort eher zur
individuellen wie kollektiven Psychopa-
thologie.

Psychopathologische Schwarmerei

Frankreich hat, die franzdsische Kultur hat
in diesem Wettstreit einen groBen Vorteil,
viele Deutsche bewundern sie eben gren-
zenlos und fuhlen sich unterlegen. Das
flhrtjaselbstdazu, daB Journalisten (,aus-
gewiesener Kenner Frankreichs®) ihren
Klischees von Freiheit erliegen und un-
verdrossen glauben, beispielsweise sei
die rechiliche Gleichstellung der Frauen
eine Errungenschaft der GroBen Revolu-
tion, wahrend sie in Wirklichkeit in Frank-
reich erst im schon ziemlich zu Ende ge-
henden 20. Jahrhundert erfolgte, viel spa-
ter als im gescholtenen Mitteleuropa. Ein
Franzésischlehrer an der Schule meiner
Kinder erzéhlte mit vollig verklartem Ge-
sichtsausdruck, ein Aufenthalt im ElsaB
habe in ihm plétzlich die Leidenschaft fur
das Franzdsische erweckt. Auch die meis-
ten seiner Kollegen, die keine derartige
Erscheinung hatten, verwandeln sich samt-
lichen franzésischen Dogmen mit groBer
Hingabe an.

Kethedrale statt Minster

Konsequenterweise flihren Schulfahrten
dann unentwegt nach Strasbourg, um die
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Franzdsischkenntnisse praktisch anzu-
wenden und zu verbessern und um ,die
franzdsische Kultur kennenzulernen®, die
riesige Kirche dort ist die Kathedrale, in
den Gassen der Stadt ist alles franzdsisch
und von franzésischer Lebensart erflllt.
Den Schwarmereien Uber die kolossale
Sehenswiirdigkeit ,la Petite France” wr-
de man ja nur zu gerne die kalte Dusche
verpassen, die die Wahrheit Uber den
Ursprung dieses (Ubersetzten) Namens
darstellt.

»StraBburgs franzdsische Wurzeln®

Diese Essenz aus dem Bericht lUber die
Bildungsfahrt eines bayerischen Abitur-
Leistungskurses Franzosisch 1aBt sich
leider ziemlich verallgemeinern, bis auf
die glucklicherweise auch vorhandenen
Ausnahmen, die gegen den Strom schwim-
men.

Das folgende Zitat aus einem in der Zei-
tung gedruckien Bericht einer Klasse der
Euro-Schule in Erfurt beschreibt den Hori-

zont vieler deutscher ElsaB-Touristen
jeden Alters: ,Trotz seiner franzdsischen
Wurzeln ist StraBburg sehr international,
wie unser Dozent Frederic Haudiquet (der
geblrtiger Franzose ist) am eigenen Leib
erfahren musste. Als er auf franzésisch
nach dem Weg fragte, antwortete ihm eine
junge Dame mit einem franzdsischen Ak-
zent: 'Sie kénnen auch deutsch mit mir
reden.”.

~Landessprache”

Da geschieht wirklich Ungeheuerliches
mitten in Europa! Einem echten Franzo-
sen wird in StraBburg angeboten, mit ihm
deutsch zu sprechen, eine Qual fast mit
Leibesnot! Obwohl doch allgemein be-
kanntist, dafB deutsche Touristen wie Schi-
lergruppen schon in Kehl beginnen, ihre
wenigen Vokabeln, schlechte Ausspra-
che und die Grammatikllicken zusammen-
zustellen, um im Elsal3 mit der ,Landes-
sprache” jonglieren zu kénnen. Ist es dem
.geblrtigen Franzosen® aber wenigstens
zu danken, daB die Erfurter Schiler in
StraBburg und nicht in Strasbourg dessen
Jfranzdsische Wurzeln" suchten? -er

Aktives ElsaBB um WeiBenburg
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sembourg). Der gemeinsame Nachmittag
in Landau war eine fréhliche, das zahlrei-
che Publikum begeisternde Veranstal-
tung. Hier zeigte sich auch, welche ver-
dienstvolle Arbeit eine ganze Reihe sehr
engagierter Lehrerinnen und Lehrer an
einigen Schulen WeiBenburgs leisten -
und welche sicht-und hérbaren Fortschritte
und Erfolge sie innerhalb recht kurzer Zeit
erreicht haben.

Burg Hoh-Andlau

Die ,Association des Amis du Chéateau du
Haut-Andlau® (Vereinigung der Freunde
der Burg Hoh-Andlau) schlug Alarm: An
den Mauern der Burgruine wurden zahl-
reiche Risse festgestellt, die Steinschlag
zur Folge haben. Es ist nun fraglich, ob die
flr diesen Sommer dort geplanten Veran-
staltungen stattfinden kénnen.

Die sagenumwobene, weithin sichtbare
Burgruine aus Granit, in 451 Meter Hohe
auf einem Granitfelsen erbaut, ist eine der
wenigen zweitirmigen des ElsaB. Eine
Torinschrift tradgt das Datum 1538, die Burg
stammt aber schon aus der 2. Halfte des
13. Jahrhunderts. 1678 vom franzdsischen
Maréchal de Crequi zerstort, wurde sie
danach wiederaufgebaut und war als letz-
te aller Vogesenburgen noch bis 1806
bewohnt.

August Stdber (1808-1884) widmete ihr
die folgenden Zeilen:

Dort ragen Andlaus Doppelwarten

Zum azurblauen Dom empor,

Im Felsengrund, im Waldesgarten,

in duft'ger Haidebliiten Flor.

In diesem Geiste gab es noch einige an-
dere zweisprachige grenzlberschreiten-
de, Grenzen ignorierende gemeinsame
Veranstaltungen, auch mit regionalen Po-
litikern im elsdssisch-pfalzischen-badi-
schen Region zwischen Kleeburg, Weis-
senburg, Landau, Bergzabern und Lau-
terburg. Ein sehr gute Idee ist es auch,
Schilerinnen und Schiler flr zunéchst
einige Tage dauernde Berufspraktika ins
Nachbarland zu vermitteln.

Wir danken allen Mitgliedern fiir die
Uberweisung des Jahresbeitrags und
fir die geleisteten Spenden. Wer daran
noch nicht gedacht hat, mége bitte den
Jahresbeitrag oder die Spende fiir den
Bezug der Zeitschrift 2005 in Héhe von
20 Euro auf das im folgenden Impres-
sum genannte Konto tberweisen.
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Das Elsaf3 in Baden zu Gast

In zwei badischen Stadten war das Elsaf
zu Gast. In Karlsruhe fand vom 26.Januar
bis zum 15. April in der Landesbibliothek
eine Ausstellung statt, die in Zusammen-
arbeit mit dem Centre Culturel Franco-
Allemand ausgerichtet wurde und die die
Bibliotheque Nationale et Universitaire
de Strasbourg (BNUS) vorstellte, die Kai-
serliche Universitats- und Landesbiblio-
thek der Reichslandzeit. Die BNUS hatte
bereits im vergangenen Jahr in StraBburg
ausgewahlte ,Schitze” ihres Bestandes
gezeigt und diese Ausstellung nun nach
Karlsruhe gebracht.

In Karlsruhe

Die Ausstellung trug den Titel ,Impressi-
ons d'Europe : trésors de la BNUS entre
France et Allemagne”, der darauf anspielt,
daf3 die StraBburger National- und Uni-
versitatsbibliothek eine Griindung der
deutschen wilhelminischen Kaiserzeit ist,
was sich auch in ihren Bestdnden wider-
spiegelt und sie von den Ubrigen Biblio-
theken in Frankreich deutlich abhebt.

Deutsche Buchtradition

Die BNUS kn(pftin ihrer Tradition auch an
die alte StraBburger Stadtbibliothek, die
wahrend der Belagerung 1870 abbrannte
und dabei enorme Verluste erlitt. Nach
1871 wurden im Deutschen Reich Ersatz-
exemplare vor allem fiir die alteren unter
den verbrannten Blchern gesammelt, die
sich ersetzen lieBen. Dank dieser Aus-
gleichsmaBnahmen, die auch zahireiche
der Ausstellungssiucke beisteuerten, ist
die alte StraBburger Stadtbibliothek,
wenigstens hinsichtlich ihres gedruckten
Bestandes, zum gréBeren Teil wiederher-
gestellt worden. Deshalb aber auch steht
im Mittelpunkt der Ausstellung das deut-
sche Buch, das in mehreren Themenkrei-
sen vorgestellt wird.

Aus der Grlindungszeit der Bibliothek
stammt aus dem genannten AnlaB eine
Schenkung aus Kénigsberg i. Pr.: 40.000
Bande als Ausgleich fiir die enormen
Kriegsverluste der alten StraBburger Stadt-
bibliothek wahrend des Deutsch-Franzé-
sischen Krieges. Zur bitteren Ironie der
Geschichte zahlt, daB die in Kénigsberg
verbliebenen Gegensticke der StraBbur-
ger Doubletten 1945 mit Bibliothek und
Stadt und Land untergingen.

Schitze

1871 erwarb die BNUS auBerdem einen
Teil der Bibliothek des Dichters Ludwig
Uhland, sechs Jahre spater eine um-
fangreiche Sammlung graphischer Dar-
stellungen der Stadt Nirnberg; auch ein
bedeutender Teil des Nachlasses des
franzésischen Kulturphilosophen Arthur de
Gobineau wird in der BNUS aufbewahrt.
Zu den herausragenden Schatzen der
BNUS aus der Reichslandzeit z&hlt aber
auch eine umfangreiche Papyrussamm-
lung, die zweitgréBte Frankreichs, aus

der einige Beispiele gezeigt wurden.
Am 12. April stellte der Direktor der Bibli-
othek, der aus Metz stammende Romanist
Christophe Didier, die BNUS in einem
Vortrag vor: ,La Bibliothéque Nationale et
Universitaire de Strasbourg - eine
deutsch-franzdsische Kuriositat”,

Autonomie und Mundart

Im Rahmen der die Ausstellung beglei-
tenden Vortragsserie sprach am 22. Feb-
ruar Dr. Bernard Vogler Uber das Thema
<LDer Kampf um Autonomie - Das ElsaRi
zwischen 1919 und 1939% Jahre, die fir
das ElsaB eine schwierige Zeit waren. Der
Referent hatte seine sehr objektiven Aus-
fihrungen auf Franzésisch vorbereitet,
sprach aber wahrend der Veranstaltung
auch Deutsch und vermittelte einen guten
Einblick in jene Epoche. Bernard Vogler
wurde 1931 im Unterelsal3/Bas Rhin ge-
boren, ist Doktor der Geschichtswissen-
schaft und Agrégé, von 1976 bis 2003
lehrte er in StraBburg ,Geschichte des
Elsal3".

Am 15. Marz war Jeanne Loesch in Karls-
ruhe zu Gast. Sie erzdhlte auf Elséssisch
aus ihrer Tatigkeit als Journalistin. In der
Pause wurde elsassischer Wein kredenzt,
dazu gab es Guglhupf.

In Bretten
Eine ganz andere Veranstaltung: Im badi-
schen/kraichgauischen Bretten gab es ein
elséssisches Wochenende. Aufdem Markt-
platz boten elsédssische Handwerker, Win-
zer und Wirte ihre Produkte an. Zu elsés-
sischer Musik tanzten Trachtengruppen.
Parallel dazu gab es zwei Ausstellungen:
Bilder von ,Hansi® wurden im Melanch-
thonhaus gezeigt, im Schweizer Hof konn-

te man Tomi Ungerer begegnen. Veran-
stalter des elsdssischen Wochenendes
war ,Region Pamina® ein Zusammen-
schluB der Volkshochschulen Nordelsaf,
Pfalz und Nordbaden.

Zu dem Wochenende gehérten zwei Ver-
anstaltungen. Am 11. Mérz hielt Dr. Stefan
Woltersdorff, Leiter der Paminavolkshoch-
schule WeiBenburg, einen Lichtbildvor-
trag Uber Literatur in StraBburg, Isabelle
Grussenmeyer sang dazu els&ssische Lie-
der. Sie betonte, ganz bewuBt elséssisch
Zu singen, das seiihre Muttersprache. Am
21. April war Jean-Philippe Ziegler zu
Gast, der Uber seine Arbeit am zweispra-
chigen Gymnasium in WeiBenburg be-
richtete.

Weiterflihrendes

Im weiteren Sinn gibt es zu beiden Veran-
staltungen in Karlsruhe und Bretten sogar
weiterflihrende Lekilre: Zur Ausstellung
in Karlsruhe erschien ein reich bebilderter
Katalog in franzosischer Sprache (,Im-
pressions d'Europe - trésors de la BNUS
entre France et Allemagne; 111 Seiten,
zahlr. Abb., ISBN 2-85923-030-0, 15,-
Euro), der urspringlich fur die gleichna-
mige und gleichartige Ausstellung in Straf3-
burg aufgelegt worden war (er ist erhélt-
lich bei der B.N.U.S StraBburg und bei der
Badischen Landesbibliothek in Karlsru-
he).

Der Referent in Bretten, Stefan Wolters-
dorff, ist Autor des Bandes ,StraBburg flr
Leser" (Stefan Woltersdorff: StraBburg fir
Leser. Ein literarischer Filhrer durch die
Stadtund ihr Umland. Kt., 256 8., 29 Abb.,
7 Kart.. 17,40 Euro). Auf sechs Spazier-
géangen kdnnen wir unter seiner Anleitung
den Spuren der Literaten Sebastian Brant,
Victor Hugo, Theodor Fontane, René Schi-
ckele, natlrlich auch denen J. W. Goethes
und vieler anderer folgen. Oda Ertz/red.

Sundgau und Monaco

Wie sein am 6. April 2005 verstorbener
Vater Rainier lll. von Monaco flhrt nun
auch dessen Sohn und Nachfolger Albert
Il. u.a. den Titel eines Grafen von Pfirt/
Ferrette.

In diesem Jahr sind es 900 Jahre, dal die
Grafschaft Pfirt (Sundgau) erstmals schrift-
lich erw&hnt wurde. Als ein Teil des Besit-
zes der Grafen von Mdmpelgard kam
damals das Gebiet, das fortan nach dem
SchlofB Pfirt genannt wurde, durch Erbtei-
lung an einen Nachkommen Karls des
GroBen: Friedrich, Sohn des Grafen Diet-
rich von Mémpelgard, Mousson und Bar
und dessen Gattin Ermentrude, Tochter
des Grafen Wilhelm von Burgund. Fried-
rich I. Graf von Pfirt war verheiratet mit
Stefanie, einer Grafin von Egisheim.

Im Jahr 1271 kam die Grafschaft durch
Verkauf an das Bistum Basel und nach
Verpfandung 1324 durch die Heirat Jo-
hannas von Pfirt mit Albrecht Il. dem Wei-
sen von Osterreich an das Haus Habs-

burg. Durch den Westfélischen Frieden
1648 fielen die linksrheinischen Besit-
zungen der Habsburger an den Kénig von
Frankreich. Bis 1659 war Ludwig XIV. Graf
von Pfirt, dann verlieh er seinem Minister
Mazarin die Grafschaft; bereits zwei Jahre
spater starb Mazarin. Erbe wurde Herzog
Mazarin, Gemahl der Hortense Mancini,
einer Nichte des Ministers. Eine Nach-
kommin, Louise d’Aumont, heiratete um
1775 Honoratus IV. Goyon-Grimaldi, Fiirst
von Monaco. Die Grimaldi verkauften im
Lauf der Jahre nach und nach ihren Besitz
im Elsal3, behielten aber den Titel eines
Grafenvon Pfirt bei. So kam es, daB3 anlaB-
lich der Siebenhundertjahrieier des Firs-
tentums Monaco im Jahr 1997 auch der
Blrgermeister von Pfirt eingeladen war
und aus der Hand des Prinzen Albert eine
Gedenkmedallle entgegennehmen konn-
te. Nun wird der Flrst zur Neunhundert-
jahrfeier der Grafschaft in diesem Herbst
im Elsal3 erwartet. amg
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Martin Bucer - eine Bibliographie
zeigt seine Bedeutung

Kein anderer Reformator setzte sich fur
die Uberwindung der Trennung innerhalb
des evangelischen Lagers und sogar der
Trennung zwischen der evangelischen
und der rémisch-katholischen Kirche
gleichermaBBen ein wie der StraBburger
Reformator Martin Bucer (1491 - 1551). Er
gilt als der groBe Vermittler, als ein Vor-
denker, dessen theologisches Verméacht-
nis in den letzten Jahren immer deutlicher
ins offentliche BewuBtsein dringt. Seit 1958
werden die Schriften Martin Bucers unter
der Betreuung der Heidelberger Akade-
mie der Wissenschaften, der Landesaka-
demie Baden-Wirttembergs, herausge-
geben, seit 1994 besteht eine Forschungs-
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stelle in Heidelberg. Nach rund vierjahri-
ger Vorarbeit prdsentiert nun die Akade-
mie die erste umfassende Gesamtbiblio-
graphie zu Martin Bucer. ,Erstmals wird fiir
uns die gesamte Breite seines Wirkens
sichtbar®, so der Germanist und Historiker
Holger Pils. Gemeinsam mit Petra Schafi-
rodt und Stephan Ruderer erarbeitete er
das 750 Seiten starke Standardwerk. ,So-
wohl was Bucers Produktivitdt als Autor
angeht, als auch was die weltweite Wahr-
nehmung seines Werkes betrifft, besitzen
wir nun einen fundierten Uberblick. Seine
Ausstrahlung auf die Theologie und Poli-
tik seiner und auch spéterer Epochen war
weitreichend", so Pils.

Verzeichnis samtlicher Werke

In der ersten Abteilung erfaRt die im
Gitersloher Verlagshaus erschienene
Bibliographie in 442 Eintrdgen samtliche
gedruckten Werke in chronologischer Fol-
ge - von der ersten Flugschrift aus dem
Jahre 1523 bis zum jingsten Band der
kritischen Edition des Jahres 2004. Um-
fangreiche Querverweise machen die je-
weilige Druck- und Editionsgeschichte der
einzelnen Texte eindeutig nachvollzieh-
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bar. Fur alle zu Lebzeiten gedruckten
Werke sowie spater selbstandig erschie-
nenen Schriften in alten Drucken werden
exakite Beschreibungen, bibliographische
Hinweise und Exemplarnachweise in 430
Bibliotheken weltweit gegeben. Dariiber
hinaus werden Werke, die sich nicht si-
cher Bucer zuschreiben lassen (die soge-
nannten Dubiosa), sowie auBerdem fast
1000 Abdrucke von Briefen Bucers in rund
200 Publikationen einzeln verzeichnet.
.Deshalb ist die neue Bibliographie nicht
nur ein Standardwerk flir Wissenschaftler
wie Theologen, Historiker, Philologen und
Bibliothekare, sondern auch ein zuverlas-
siges Hilfsmittel fir Antiquare®, sagt Pils.

Unentbehrliches Handbuch

Die Bibliographie informiert nicht nur Gber
all das, was Bucer geschrieben hat, son-
dern auch Uber das, was Uber ihn ge-
schrieben wurde. Der Sekundéarliteratur-
teil - erstellt von Petra Schaffrodt - umfaf3t
mehr als 2600 Eintrdge. Er beginnt mit
Schriften, die noch zu Bucers Lebzeiten

Auf den Punkt gebracht ...

erschienen sind, und endet im Jahr 2002,
Auch bietet er eine gute Orientierung Uber
die schnell anwachsende Fille internati-
onaler Forschungsliteratur, bereits ihr
Umfang zeigt die Aktualitat der theologi-
schen Fragestellungen Bucers und das
wiedererstarkende Interesse an seiner
Person. ,Firden Forschenden wird es mit
dieser natarlich positiven Entwicklung
zugleich wichtiger, einen zuverldssigen
Uberblick Uber die Publikationen zu erhal-
ten, Sicherlich ist es hilfreich, beide Teile
in einem Band vereint zu haben, sie er-
ganzen und kommentieren sich gegen-
seitig. Und wie fir die Primarliteratur gilt
hier die Hoffnung, daB die Zusammenstel-
lung auch entlegener Publikationen kiinf-
tige Forschungsarbeit erleichtert und wei-
ter befordert. Die Bibliographie sollte das
Buch sein, in dem der Forscher samtliche
niizliche Information zu - fast - allen B(-
chern von Uber Bucer findet", erklart Pils,

Martin Bucer - Bibliographie. Erstelltvon
Hoelger Pils, Stephan Ruderer und Petra
Schaffrodt unter Mitarbeit von Zita Farago-
Ginter. Mit Unterstiitzung der Heidelber-
ger Akademie der Wissenschaften her-
ausgegeben von Gottiried Seebal3. 752
Seiten, gebunden mit Schutzumschiag.
168 Euro. ISBN 3-579-04893-7.

Grenzuberschreitend

Als Folge der Pariser Vorortvertrdge nach
dem Ersten Weltkrieg gibt es in Europa
zahlreiche geteilte Lander oder Land-
schaften: Man denke an Nord- und Sidti-
rol (der Norden bildet das dsterreichische
Bundesland Tirol, der Siden bildet mit
dem friheren tsterreichischen Welschti-
rol die italienische Region Sidtirol-Trenti-
no). Oder: Man nehme das ehemalige
Herzogtum Schleswig - seit 1466 im Ver-
trag von Ripen ,up ewig ungedeelt” mit
Holstein -, das 1920 aufgrund einer Volks-
abstimmung geteilt wurde: Nordschles-
wig kam zu Danemark, der Siiden bildet
den Landesteil Schleswig im deutschen
Bundesland Schleswig-Holstein.

Ein besonderes Beispiel flir eine aleman-
nische Region, die sich von Freiburg im
Breisgau Uber Basel in den Sundgau bis
nach Milhausen erstreckt, ist das
neuerdings so genannte ,Dreyecksland" -
von manchen auch ,Regio Basiliensis®
genannt. Hier gibt es enge wirtschaftliche
Verflechtungen; zahlreiche Elsdsser pen-
deln zur Arbeit nach Baden oder in die
Schweiz.

Schon vor Jahren wurde die gemeinsame
Verantwortung fir die Umwelt betont; das
Atomkraftwerk Fessenheim (ElsaB) und
die Verschmutzung des Oberrheins durch
Rickstande der Kaliindustrie standen
dafar.

Das wichtigste gemeinsame Merkmal ist
aber die Sprache (in der Form des ale-

mannischen Dialekis und seiner hoch-
deutschen Entsprechung als Schriftspra-
che). Hier sind immer noch gravierende
Schwierigkeiten zu benennen: Das Ober-
elsaB bildet das Département ,Haut-Rhin®
im franzdsischen Zentralstaat; hingegen
bildet das angrenzende Schweizer Terri-
torium die beiden Kantone Basel-Stadt
und Basel-Land, sowie Sltdbaden einen
Regierungsbezirk im Bundesland Baden-
Wiirttemberg. Das Erlernen des Franzdsi-
schen in Baden und in der deutschen
Schweiz ist kein Problem, trotz des Pri-

Anschriftenanderung

Falls Sie umziehen, teilen Sie uns bitte
Ihre neue Anschrift mit, damit wir Sie
weiterhin mit dem ,Westen® beliefern
kénnen. Die Anschrift der Geschafts-
stellelautet: Berliner StraBe 37, D-97616
Bad Neustadt, Tel. 09771/98396.

mats der ,Globalisierungssprache” Eng-
lisch. Aber im Elsaf3 hapert es mit dem
Deutschen. Immer h&ufiger sprechen auch
die Jungen den alemannischen Dialekt
nicht mehr. Das ,Dreyecksland” aber kann
nur funktionieren, wenn seine Bewohner
sich so verstdndigen konnen, ,wie ihnen
der Schnawel gewachsen ist. ..." Hier ist
noch viel zu tun. Hoffen wir, daB sich die
Gutwilligen zusammenfinden. Suevicus



Vor 300 Jahren starb der elsdssische
Theologe Philipp Jakob Spener

In der evangelischen Kirchengeschichte
Deutschlands hat Spener als Vater oder
zumindest als Wegbereiter des Pietismus
seinen unbestrittenen Rang. Spener woll-
te der im 17. Jahrhundert im orthodoxen
Luthertum erstarrten evangelischen Kir-
che mit neuen Impulsen zu geisterfillte-
rem Leben verhelfen. Das orthodoxe
(rechtgldubige) Luthertum hatte sich
streng an Dogmen (Lehrsatze) gebun-
den, die man gegen jede Abweichung
hartnéckig verteidigte. Der evangelischen
Kirche mangelte es nach dem DreiBigjah-
rigen Krieg an Innerlichkeit und lebendi-
gem Glauben, um der geplagten und ver-
armten Bevdlkerung Hilfe und Orientie-
rung geben zu kénnen. Flr diese Not hatte
Spener ein Gesplr und suchte nach Ab-
hilfe. Er muBte feststellen, daB mit langen
schwer verstédndlichen Predigten den
Hérern in den Gottesdiensten nicht ge-
dient war. Das Dogma sollte zurlicktreten,
die Predigt und die Schrift sollten dage-
gen den Menschen den Weg weisen zu
Glaubenserfahrungen. Spener nahm bei
seiner Suche nach neuen Wegen auch
Anregungen von anderen Theologen und
aus dem protestantischen Ausland auf.
Gegen die Verweltlichung der Kirche und
ihrer Verklndigung schienen ihm auBer-
kirchliche Zusammenkinfte zur Schriftbe-
trachtung ein Mittel zur Erneuerung und
Vertiefung des Glaubens. So hielt er von
1670 an in seiner Wohnung Erbaungs-
stunden (collegia pietatis)ab. Daher hat
die von Spener eingeleitete Reformbe-
wegung die Bezeichnung Pietismus be-
kommen. Spener hatte keine separatisti-
schen Absichten. Er verstand die von ihm
gegrindeten ,Hauskreise” als ein Mittel,
die Laien zu aktivieren und mit der Schrift
vertraut zu machen.

Sein Lebensweg

Philipp Jakob Spener ist am 13. Januar
1635 in Rappoldsweiler (OberelsaB) ge-
boren und am 5. Februar 1705 in Berlin
gestorben. Er studierte in StraBburg evan-
gelische Theologie und als Nebenfécher
Geschichte und Philosophie. Noch vor
Beendigung seiner Studien war Spener
eine zeitlang Prinzenerzieher flr zwei
Sohne des Pfalzgrafen Christian von Zwei-
briicken-Birkenfeld. Nach Abschluf3 sei-
ner Studien begleitete er den Grafen Jo-
hann Jakob von Rappoltstein auf einer
dreijahrigen Reise, die ihn u. a. nach Ba-
sel, Genf, Tibingen und Stuttgart fihrte. In
Genf lernte er den reformierten sektiereri-
schen Prediger Jean de Labadie (1610-
1674) kennen, der damals nicht nur in der
Schweiz Beachtung und Anhénger fand.
Von 1663-1666 war Spener als Prediger
am damals noch evangelischen Straf3-
burger Minster tatig. Im Alter von 31 Jah-
ren erhielt er die Berufung in das Amt des
Seniors (Dekan) der Kirche in Frankfurt

(Main), das er20 Jahre versah. 1686W11rde
dann Spener als Oberhofprediger nach
Dresden berufen. Zu dieser Zeit war der
grofBe Streit Uber die Berechtigung des
Pietismus bereits in vollem Gang. Immer
mehr Geistliche in Deutschland beschul-
digten Spener der Haresie (Ketzerei). Als
Spener auch von der theologischen Fa-
kultat in Leipzig und dem Kurfiirsten Jo-
hann Georg Ill., dem er Vorstellungen
wegen seines Lebenswandels gemacht
hatte, angegriffen wurde, wollte er nicht
langer in Sachsen bleiben. Deshalb nahm
er 1691 den Ruf als Propst der Kirche St.
Nikolaiin Berlin an. In Berlin verblieb er bis
zu seinem Tod.

Kirchliche Ziele Speners

Mit den 1670 in Frankfurt eingerichteten
Hauserbauungsstunden wollte Spener die
Wortverkindigung im Gottesdienst beglei-
ten und vertiefen. Das schien ihm deshalb
notwendig, weil er iberzeugt war, daf3 nur
die Schrift den Zugang zum Geist Gottes
ermoglicht. Keinesfalls wollte er, wie ihm
von Gegnern unterstellt wurde, eine Sek-
tenbildung einleiten. Seine Hausver-
sammlungen hatten auch keinerlei schwar-
merische Tendenzen, wie sie bei spéate-
ren pietistischen Gruppierungen vorka-
men.

In der Schrift ,Pia desideria (frommer
Wunsch) oder herzliches Verlangen nach
gotigefalliger Besserung der wahren evan-
gelischen Kirche samt einigen dahin ab-
zweckenden christlichen Vorschldgen®
vom Jahr 1675 hat Spener sein Programm
niedergelegt. Darin begriindet er u. a. die
Notwendigkeit der grindlicheren Beschéaf-
tigung mit der Schrift, der Laienmitarbeit
und deren Beteiligung an Privatversamm-
lungen sowie die Ausrichtung der Predigt
im Gottesdienst mehr auf Erbauung als
auf Belehrung. Speners gemaéaBigte Re-
formvorschlage fanden weithin Beifall.
Aber allméahlich formierte sich auch eine

Front von Gegnern, die allerdings das
Wesen der neuen Bewegung vollig ver-
kannten. Die theologische Fakultat der
Universitat Wittenberg erstellte eine Liste
von 284 Irrtimern Speners und bewies
damit letztlich nur Kleingeisterei. Obwoh|
die 1694 gegrlindete Universtitat Halle
(Saale) sich ganz dem Pietismus 6ffnete
und Spener auch bei der Universitat Leip-
zig wieder etwas mehr Verstandnis fand,
verblieb Wittenberg bei schroffer Ableh-
nung. Rund 20 Jahre nach Erscheinen
der ,Pia desideria” konnten sich Speners
Erneuerungsgedanken flir die Kirche doch
in gréBerem Umfang durchsetzen. Ob-
wohl es ihm um die Verinnerlichung der
Kirche ging, war er auch stets ein Mann
der Praxis. So ging die Grindung eines
Armenhauses in Frankfurt auf seinen Ein-
fluB zurdek. Auch der kirchlichen Jugend-
arbeit nahm er sich besonders an und
sefzte sich fiir die allgemeine Einfiihrung
der Konfirmation ein, die er als Erneue-
rung des Taufbundes fiir besonders wich-
tig hielt.

Speners Wirkung auf Zeitgenossen
und Nachwelt

Alle Menschen, die Spener begegneten,
erlebten ihn als einen stillen, Uberaus
bescheidenen Mann. Schon in friher Ju-
gend zeigte er sich introvertiert, wozu ihn
neben Veranlagung und Erziehung auch
Eindriicke aus der Endphase des Dreil3g-
jahrigen Krieges gefihrt haben kénnen.
Er war keine Kampfernatur, wollte kein
Kirchenfiihrer sein, sondern nur der an
Dogmen haftenden Kirche den Weg zu
einem lebendigeren Glauben weisen. Mit
der Forderung nach praktizierter Nachs-
tenliebe ging Spener auch in der Spur

Spruchweisheit

Laf3t uns am guten Alten

Mit Treue halten.

Aber auf dem alten Grunde

Neues bauen zu jeder Stunde.
(Alter Spruch)

seiner elsassischen Vorgéanger Johannes
Tauler, Geiler von Kaysersberg, Martin
Bucer und Mathias Zell. Speners Annéhe-
rung an mystische Elemente flhrten bei
ihm nicht zu schwérmerischen Irrungen,
wie sie bei spéteren pietistischen Grup-
pierungen vorkamen. Er blieb stets niich-
tern und selbstkritisch.

Fir die Geschichte des deutschen Protes-
tantismus ist Spener eine herausragende
Gestalt. Nach Luther hat er die umfas-
sendste Reform der evangelischen Kir-
che eingeleitet. Seine Bestrebungen ziel-
ten auf ein besseres Innenleben der Kir-
che durch Aktivierung der Gemeindeglie-
der. Mit seiner religiésen Sentimentalitat
hat Spener schlieBlich auch die profane
Welt seiner Zeit beeindruckt und beeinfluft.
Es ist daher nicht zufallig, daf seit dem 18.
Jahrhundert die Verinnerlichung des Ge-
miitslebens auch in der klassischen Dich-
tung ihren Niederschlag fand. kk
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Sonderfall Elsaf3?

Seit dem Anschlag auf das World-Trade-
Center in New York am 11. September
2001 und der wachsenden Unruhe im
islamischen Teil der Weltbevdlkerung ist
Antisemitismus in vielen Léndern wieder
ein aktuelles Thema.

Das gilt besonders fiir Frankreich, das
sich seit dem Ereignis 2001 besonders
heftiger Kritik ausgesetzt sieht, trotz der
gegenlaufigen Bemuhungen seines Mul-
tiministers und méglicherweise ndchsten
Prasidenten Nicolas Sarcosy.

Ist Frankreich antisemitisch?

Die Vorwirfe, ein antisemitisches Land zu
sein, dem Antisemitismus Freiraum zu
gewéhren und antisemitische Politik zu
treiben, prasselien auf Frankreich, seine
Medien und seine Politiker besonders
dicht und heftig nieder, als sich Chrirac
und die Regierung in Paris, Deutschlands
Kanzler Schrader im Windschatten und im
Schlepptau, spektakuldr und dauerhaft
weigerten, die grenzenlose Ausweitung
der Terrorbekdmpfung zu einem Kreuz-
zug gegen das Bose und speziell den
Krieg gegen den Irak mitzumachen.
Dieser Nervenkrieg gegen eine uner-
wiinschte Politik Frankreichs gipfelte in
Demonstrationen, wisten Anschuldigun-
gen und dem absurden generellen Aufruf,
alle Juden sollten aus Frankreich wegen
des herrschenden Antisemitismus aus-
wandern.

In der Tat hat die Zahl ,antisemitischer
Vorfélle" in Frankreich zugenommen. Man
sollte sie nicht aufbauschen, aber auch
nicht verharmlosen mit dem Hinweis auf
spektakuldre Einzelfalle, Brandstiftungen,
Schmierereien, die Furore machten, bis
geklart war, dal3 es sich dabei um Ausei-
nandersetzungen innerhalb der jidischen
Religionsgemeinschaft handelte.

Worum es geht

Andererseits gibt es unterschiedliche
Definitionen des Antisemitismus. Gerade
in Frankreich und in Israel hat die Neigung
aggressiver jidischer Organisationen und
auch israelischer staatlicher Stellen stark
zugenommen, jede berechtigte, diskussi-
onswurdige eder auch nur leise Kritik an
der israelischen Politik, am Verhalten is-
raelischer Staatsorgane oder auch am
auffalligen Wirken judischer Personen und
Organisationen generell mit dem Stempel
Lantisemitisch” zu versehen, um sie mund-
tot zu machen. Im Falle Frankreichs wird
auch Uibersehen, daf3 das Land inzwischen
dank legaler wie illegaler Einwanderung
aus Nordafrika und dem Nahen Osten
tber einen starken, sozial meist deklas-
sierten islamischen Bevolkerungsanteil
verfigt, der in Sachen Paldstina oder
.Kreuzzug des Westens® leicht in heftige
Aufwallung zu bringen ist. Diese antiisra-
elischen Affekte den Franzosen zuzurech-
nen ist ziemlich ungerecht.
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Umfassende Untersuchung

Inzwischen brachte eine umfangreiche,
tber zwei Jahre angelegte soziologische
Studie der ,Ecole des hautes études en
sciences sociales” (,La Tentation antisé-
mite. Haine des Juifs dans la France
d'aujourd'hui* von Michel Wieviorka, Ver-
lag Robert Laffont) etwas Licht in die
Lage dank umfassender Informationen.
Fazit: ,Der Antisemitismus nimmt zwei-
fellos zu, insofern er sich in unterschied-
lichen sozialen Milieus immer tiefer in die
franzdsische Gesellschaft hineinfrift.
Andererseits weist er aber keineswegs
die Exzessivitat auf, die ihn als ein massi-
ves oder generelles Phidnomen kenn-
zeichnete oder als eines, dessen sich ein-
fluBreiche soziale oder politische Grup-
pen bedienten.”

Ist im ElsaB alles anders?

Ein Teil der Studie allerdings ist eher auf
MutmaBungen gestiizt, um Frankreich als
Ganzes zu entlasten und einer Region
dann doch einen angeborenen Antisemi-
tismus zu Uberlassen. Man sollte diese
Tendenz fir die Ubliche fragew(rdige
Politik halten, fir ein Vorurteil, fir das
Abladen von Schuld auf eine {(dann eben
doch ,deutsche”) Region und flr die abso-
lute Vernachlassigung der Rolle (Silves-
terbrande!) perspektivioser unterschicht-
krimineller islamischer Jugendlicher aus
Wohnungssilowlsten.

Hérensagen und Unkenntnis

Die zustimmende Zusammenfassung
bzgl.des ,Sonderfalls Elsa3" aus der,Sid-
deutschen Zeitung vom 30. April 2005 sei
hier zur Verdeutlichung des Vorurteils
-nach Hérensagen“mitallen falschen ,Fak-
ten” zitiert. , Einen regionalen Sonderfall,
in dem vor allem der ‘traditionelle’ Antise-
mitismus virulent ist, stellt Wieviorka flr
das Elsass fest. Hier sei ein Judenhass
anzutreffen, dessen Ursachen sich mitdem
besonderen historischen Schicksal des
Landstrichs erklaren lassen, der 1871 vom
Deutschen Reich annektiert, 1918 wieder
zu Frankreich gekommen sei, um zwi-
schen 1940 und 1944 erneut von Deutsch-
land vereinnahmt zu werden.

Dieses Trauma habe im Elsass eine ‘Ver-
gangenheitsbewdltigung’ weitgehend
vereitelt. Mit der Folge, dal3 zwei rechtsex-
tremistische Parteien besonders stark
seien: Le Pens 'Front national’ sowie die
regionale Bewegung ‘Alsace d’abord’.
Beide Parteien instrumentieren den An-
tisemitismus, der hier wie nirgendwo
sonst in Frankreich gewaltbereit er-
scheint. Eine lllustration flr diesen Be-
fund liefern die im ElsalB besonders hau-
fig vorkommenden Schandungen judi-
scher Friedhéfe, deren Urheber sich aus-
nahmslos aus der rechtsradikalen Skin-
headszene rekrutieren.”

NurVergleichbares vergleichen

Auffallend, wie der deutsche Verfasser
Ubergangslos vom Referieren einer ge-
druckten Meinung in affirmative eigene
Tatsachenbehauptungen Uberwechselt,
Liegt es aber nicht manchmal auch an der
Perspektive? Wie will man die Identitat der
sehr oft gar nicht ermittelten Friedhofs-
schéander ,ausnahmslos® kennen? Fried-
hofsschédndungen sind hdufige und sehr
widerliche Taten. Nur werden taglich
Gberall mehr und ausufernder christliche
allgemeine Friedhofe geschandet, ohne
daB3 die Nachricht in die Medien gelangte
und Uberregional oder gar weltweit Aufse-
hen erregte. Und, nur eine Frage, wie viele
alte judische Friedhdfe in ganz Frankreich
gibt es denn Gberhaupt, die in der Schan-
dungsstatistik auftauchen kdénnten? Ist
nicht die Dichte jidischer Friedhdfe im
ElsaB dank deutscher Duodez- und
Reichsritterschafttradition des 15. bis 19.
Jahrhunderts besonders hoch, ja einzig-
artig in Frankreich? Stehen deshalb in der
Statistik fast nur elséssische und lothringi-
sche Friedhofe, weit Uberproportional nur
deshalb, weil es anderswo kaum welche
gibt? Wo keine sind, kann sich niemand
an ihnen vergehen! Und Uberhaupt, ist
jede Tat jugendlicher abenteuersuchen-
der Dummbheit, die noch nicht einmal hin-
sichtlich islamisch-nordafrikanischer oder
einheimischer Urheber zweifelsfrei ge-
klart werden kann, wirklich die Folge ver-
wurzelter antisemitischer |deologie? Das
mag man ja Amerikanern oder Israelis
weismachen kénnen, aber franzdsische
Intellektuelle sind doch angeblich schreck-
lich rationall -er

Das Hochdeutsche
gestarkt

Nachdem sich in den letzten zwanzig Jah-
ren nicht nur in der Umgangssprache und
in Rundfunk- und Fernsehen in der
Schweiz die alemannische Mundart in
Form des kantonal sehr unterschiedlichen
Schwyzerditsch durchgesetzt hatte,
zwingt diese Entwicklung die kantonalen
Bildungsrate, das Steuer herumzureiBen.
Die bisherige Entwicklung hatte schon
aus praktischen Grinden das Mif¥fallen
der nichtdeutschsprachigen Einwohner
der Schweiz gefunden, die sich mit hoch-
deutsch um ein mihsam erlerntes Ver-
standigungsmittel betrogen sahen, son-
dern brachte die Schweizer Wirtschaft ge-
genlber dem deutschsprachigen Ausland
in Verstédndigungsschwierigkeiten. Des-
halb erging im bevdlkerungsreichsten
Schweizer Kanton Zirich jetzt die Waei-
sung, nach den Sommerferien ab der ers-
ten Klasse nur noch in reinem Hoch-
deutsch zu unterrichten, um die Deutsch-
Fahigkeiten der Lernenden zu verbes-
sern. Die anderen Kantone hatten schon
frither entsprechend gehandelt. Die neue
Weisung ersetzt eine gleichlautende
Empfehlung, die nicht die erwlinschte Wir-
kung gebracht hatte.



400 Jahre gedruckte Zeitungen

Im Gutenberg-Museum in Mainz ist seit dem
10. Juli eine groBe Sonderausstellung zum
400. Geburtstag der gedruckien Zeitung
(.Schwarz auf Weil3. 400 Jahre Zeitung - ein
Medium macht Geschichte®) zu sehen. An-
laB fir das Jubildum ist ein 1987 im StraB-
burger Stadtarchiv gefundenes
Gesuch, in dem der StraBburger
Zeitungsherausgebers Johann
Carolus um ein Privileg bittet, das
seine gedruckie ,Relation aller
fiirnemmen und gedenckwiirdi-
gen Historien™ vor dem Nach-
druck durch Konkurrenten schiit-
zen sollte.

.Zeitung” bedeutet urspriinglich
.Neuigkeit® oder ,Nachricht®.
Schonim 16. Jahrhundertkam die
Sitte auf, die an Knotenpunkten
der Hauptverkehrswege des Bo-
ten- und Postwesens in den gro-
Beren Stddten eingehenden
neuesten Nachrichten (,Zeittun-
gen®) in vor allem wdchentlichen
Berichten handschriftlich zusam-
menzufassen. Diese ,Zeitungen®
wurden bald handschriftlich ver-
vielfaltigt und an interessierte Ab-
nehmer weiterverkauft. Der Inhalt
dieser Nachrichtenblatter, der
handgeschriebenen wie spater
dergedruckien, bestandausniich-
ternen Meldungen, Klatsch und
Tratsch, mysteriosen Legenden.
Gegensténde waren politische Er-
eignisse, monarchische und firstliche Per-
sonalien, Kriege, Unruhen, Wetterereignis-
se, Verbrechen, MiBernten und Hungersno-
te, schlieBlich alles, was an Besonderem
vorfiel, dazu viel Phantastisches und ge-
richteweise Aufgebauschtes und Ausge-
schmiickies; die Berichte (iber lokale Vor-
gange waren sparlich, teils waren sie den
Abnehmern ja sowieso bekannt, teils aus
Grinden und Ricksichten gesellschaftli-
cher, wirtschaftlicher, politischer und milita-
rischer Diskretion
und Geheimhal-
tung. Herausgeber
diese handschriftli-
chen Nachrichten-
sammlungen waren
vor allem Posthalter
oder Wirte beson-
ders frequentierter
Gasthéfe, Quelle
der Nachrichten wa-
ren Reisende, Bo-
ten, Postkutscher,
sehr bald tauschten
verschiedene Her-
ausgeber ihre Nach-
richtenbdrsen auch
untereinander aus
und schrieben von-
einander das Inter-
essanteste und
Wichtigste ab.

Der Buchbinder Jo-  Refation...*
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Das Gesuch des Johann Carolus von 1605,
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Titelblatt von Carolus’ StralBburger
von 1609

hann Carolus war in StraBburg ein solcher
Nachrichtenh&ndlerund Herausgeber hand-
geschriebener ,Zeittungen”; 1604 hatte er
ein StraBburger Druckwerkstatt gekauft. Ob
er nun der erste war, der die richtige Idee
hatte, 1&3t sich schwer nachweisen, aber
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sein (Ubrigens abgelehntes) Gesuch an die
Obrigkeit der Reichsstadt StraBburg ist der
dlteste erhaltene Nachweis flr die Verwirk-
lichung eines naheliegenden Gedankens,
némlich, die handgeschriebene ,Zeittung”
im Buchdruckverfahren zu vervielfaltigen
und so schneller und in héherer Auflage zu
verbreiten (die moderne Annahme, der
Druck sei auch ,billiger* gewesen, ist
héchstwahrscheinlich ein heutiger Trug-
schlul3). Das alteste erhaltene gedruckie
Exemplar der ,Relati-
on alfler firnemmen
und gedenckwiirdi-
gen Historien” des
Johann Carolus tragt
ubrigens das Datum
1609.

Straf3burg kann nach
Lage derDinge flr sich
in Anspruch nehmen,
Ursprungsort der &l-
testen gedruckten
(Wochen-) Zeitung
Deutschlands und der
Welt zu sein. Andere
Gegenden Europas
folgten etwas spater
auf diesem Weg: Die
«Nieuwe Tijdingen” in
den habsburgischen
Nie-derlanden 1616,
die ,Gazette" in Frank-
reich 1631, in England

die heute noch erscheinende ,London Ga-
zette" 1665. Fur das 17. Jahrhundert kennt
allein Deutschland (geographisch und kul-
turell erheblich ausgedehnter als das heu-
tige Gebilde gleichen Namens) 70 gedruck-
te Nachrichtenblétter. Die erste Tageszei-
tung erschien 1650 unter dem Titel ,Einkom-
mende Zeitungen® in Leipzig.

Die Ausstellung nimmt die StraBburger Pi-
oniertat zum AnlaR, Uber die Geschichte der
Zeitung bis zur Gegenwart umfassend zu
informieren: Inhalt, Technik, Verbreitung,
politische Wirksamkeit, Zensur und Presse-
freiheit, kein Thema wird vergessen (bis auf
eine Abhandlung zur Selbstkritik der selbst-
ernannten Vierten Gewalt: Kampagnen,
Hetze, Meinungsmanipulation, Selbstzen-
sur). Mit authentischen Exponaten - ge-
schriebenen und gedruckten Dokumenten,
bildlichen Darstellungen und vielen gegen-
sténdlichen Zeugnissen - sollen alle we-
sentlichen Aspekte des Werdens, Wach-
sens und Wirkens der periodischen Tages-
presse von den Anféngen bis in die Gegen-
wart anschaulich und unterhaltsam erlau-
tert werden.

Die Ausstellung stlitzt sich nicht allein auf
die umfanglichen hauseigenen pressehis-
torischen Exponate aus der ,Stiftung Deut-
sches Zeitungsmuseum im Gutenbergmu-
seum” (Stifter: Drs Martin und Sabine Wel-
ke), sondern kann mit einer Reihe bedeu-
tender Leihgaben aufwarten.
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Dre Me!dungen in der SrraBburger
.Relation...” von 1609

Dazu gehort etwa die &lteste erhaltene Zei-
tung der Welt aus dem Besitz der Universi-
tatsbibliothek Heidelberg, die bisher noch
nie offentlich ausgestellt wurde. Gleiches
gilt far die ,Geburtsurkunde” dieser altesten
Zeitung und der gedruckten Zeitung Uber-
haupt aus dem Straf3burger Stadtarchiv.

Die Ausstellung ist noch bis zum 30. De-
zember 2005 gedffnet. (Gutenberg-Muse-
um Mainz, Liebfrauenplatz. Offnungszei-
ten: Dienstag bis Samstag: 9.00 — 17.00
Uhr; Sonntag: 11.00 — 15.00 Uhr, Mantag
und an gesetzlichen Feiertagen: geschlos-
sen. Bei Bedarf ldngere Abendoffnungs-
zeiten an ein oder zwei Wochentagen).
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Der Polyhistor Johannes Schilter
(1632-1705)
Philosoph, Jurist und Historiker in StraBburg

Vor 300 Jahren, am 14. Mai 1705 starb in
StraBburg der vielseitige und um die deut-
sche Rechisgeschichte und Quellenkun-
de hochverdiente Gelehrte Johannes
Schilter. Geboren am 28. August 1632 in
Pegau (Sachsen), wuchs er in Dresden
auf, wohin die Familie vor den Verwiistun-
gen des DreiBigjéhrigen Krieges geflo-
hen war. Er studierte zundchst Philoso-
phie in Jena, danach Philosophie und
Jura in Leipzig. AnschlieBend trat er in die
Dienste des Herzogs Bernhard von Sach-
sen-Jena. Nach dem Tod des Herzogs
1678 zog Schilter nach Frankfurt am Main,
wo er sich ganz der Wissenschaft widme-
te. Dort lernte ihn Ulrich Obrecht
kennen,der kénigliche Prator von StraB3-
burg, und bewog ihn, 1686 als Ratskonsu-
lent und Professor an der Universitat nach
StraBburg zu kommen. Schilter tbermahm
die Amter, die Obrecht vor seiner Konver-
sion und dem politischen Seitenwechsel
zu Ludwig XIV. innegehabt hatte. 1698
gab Schilter ersimals die Chronik des
Jacob von Kdnigshoven heraus, die er mit
einer Vorrede, vielen Anmerkungen und
zahlreichen zusétzlichen Quellen versah.
Schilters Vorrede beginnt mit einer wohl
zeitlos gultigen Aussage: ,Daf3 kein Reich
noch einiger Staat wol gliicklich und mit
einem tauerhafften Bestande regiert wer-
den kénne / es sey dann die zwey vorneh-
men Sticke einer Staats-Regierung wol
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in acht gehalten werden / als nehmlich
gute Gesetz und fleissige Beschreibung
derer von Zeiten zu Zeiten sich zutragen-
den und den Staat vornehmlich betreffen-
den Geschichten / Zuféllen und Verdnde-
rungen /so man Historien und Annales zu
nennen pfleget:
Solches ist so wol
auf3 der Erfahrung
kund und offen-
bahr/als auch aul3
derVernunftleicht-
lich zu schliessen/
Gestalit dann
durch gute Geset-
ze die Justitz und
Gerechtligkeit ge-
handhabt / durch
die Historie aber
die Prudeniz und
Staats-WeiBheit
unterhalten und
vermehret wird.”

Johannes Schilter
schreibt in dieser
Vorrede auch, daf3
man ihm nahege-
legt habe, den al-
tertUmlichen Text
Kénigshovens der
hochdeutschen
Sprache anzupas-
sen. Er lehnte das
ab mit der Begriin-
dung, man solle
<unsereralten Mut-
ter-Sprache schul-
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dige reverenz und
Ehrerbietung er-
weisen”, amg

Landwirtschaft im Elsal3

Im ElsaB werden heute 357.835 Hektar
Boden landwirtschaftlich genutzt, davon
sind 34,8 Prozent Weinberge. Landwirte
machen nur noch 2 Prozent der beruflich
tatigen arbeitenden Bevdlkerung aus, das
sind 18.122 Personen, wozu rund 1.500
kunftige Landwirte kommen, die sich noch
in der Ausbildung befinden. Sie bewirt-
schaften im Durchschnitt 40 Hektar. Von
den 14.548 landwirtschafilichen Betrie-
ben im Elsaf3 finden sich 8.058 im Unterel-
sal3 und 6.490 im OberelsaR.

Eine Stunde Elsédssisch

Am 22. Juni 2005 fand von 19 Uhr bis 20
Uhr auf dem StraBburger ,Stoewerpléat-
zel® (Place du Vieux Marché-aux-Vins)
wie alljahrlich seit nun auch schon zehn
Jahren wieder ,E Stund uf elséssisch” mit
Jeanne Loesch statt. Geboten wurde
diesmal ein Potpourri aus den Themen
der vergangenen Jahre: Dichter, Esse un
Trinke, 100 Johr Stoeberbrunne, Kinder-
liedle. Ysere Mann, Marie Hart, Strosse un
Gassle, Zellemols, Gebrider Matthis®.

Die Veranstaltung gehort zu der Reihe ,E
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Frihjohr fer unseri Sproch®, die sich seit 10
Jahren kontinuierlich entwickelt hat und in
den Medien und mit Veranstaltungen phan-
tasiereich Werbung fUr die elséssische(n)
Mundart(en) macht, alle Skeptiker mit
Ausdauer widerlegend. Auch der Wes-
ten" zahlt zu den widerlegten Skeptikern.
Besser ein paar Tropfen lebendigen Was-
sers als nur noch Dirre.

StraBburg und Dresden

Seit 1998 bietet die mit StraBburg ver-
schwisterte Stadt Dresden alljahrlich zwei
deutsch-franzésische Sprachwochen an,
die von der dortigen Vereinigung ,Europa
Direkt" durchgefiihrt werden. Die erste
fand in diesem Jahr vom 18. bis 24. Juli in
StraBburg statt, die zweite vom 24. bis 30.
Juliin Dresden. AuBerdem organisierte ,Eu-
ropa Direkt" vom 16. Juli bis 20. August eine
groBe Radtour von Berlin nach Budapest.

108 Lebensjahre

Im April verstarb in Colmar im Alter von
108 Jahren Charles Kueniz, der alieste
Elsésser und letzte noch lebende Teil-
nehmer des Ersten Weltkriegs.

In Karlsruhe

Unter dem Titel ,Impression d'Europe”
stellite die StraBBburger Universitatsbiblio-
thek/Bibliothéque nationale et Universi-
taire de Strasbourg in diesem Frihjahr in
Karlsruhe eine Auswahl bedeutender und
kostbarer Werke und Dokumente vor, die
die deutsch-franzésische Geschichte
illustrieren. Unter den Bibliotheken Frank-
reichs besitzt die StraBburger den reichs-
ten Bestand an deutscher Literatur.

Es isch nit alles Gold fiirwahr,
Das in der Sonne glitzet gar.
{Thomas Murner, 1475-1537)

Friedrich Schiller

Aus Anlal3 des Europa-Festes und des
200. Todestages Friedrich Schillers zeig-
te die StraBburger Bibliothéque Nationale
et Universitaire (Universitats- und Lan-
desbibliothek) bis zum 22. Juli eine Aus-
stellung zum Thema: ,Schiller et l'idéal
europeen”, Es handelte sich dabei um das
einzige Schillergedenken in Frankreich
an den vormaligen Ehrenbirger Frank-
reichs (des revolutiondren).






